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Artikel 8
Skibsfart og lufifart

1. Indkomst, som oppebzeeres ved luftfarts-
virksomhed i international trafik af et foreta-
gende i en kontraherende stat, kan kun beskat-
tes i denne stat.

2. Indkomst, som oppebares ved skibsfarts-
virksomhed i international trafik af et foreta-
gende i en kontraherende stat, og som hidrerer
fra den anden kontraherende stat, kan beskat-
tes i denne anden kontraherende stat, men den
skat, der kan péalignes sddan indkomst i denne
anden kontraherende stat, skal nedsaettes med
et beleb svarende til 50 pct. af en sddan skat og
skal i intet tilfaelde overstige 4 pct.

3. Bestemmelserne i stykke 1 og 2 skal ogsé
finde anvendelse pé fortjeneste ved deltagelse i
en pool, et konsortium eller en international
driftsorganisation.

4, Med hensyn til fortjeneste oppebaret af
det danske, norske og svenske luftfartskonsor-
tium Scandinavian Airlines System (SAS) skal
bestemmelserne i stykke 1 og 3 kun finde an-
vendelse pa den del af fortjenesten, som svarer
til den andel i konsortiet, der ejes af Det Dan-
ske Luftfartsselskab (DDL), den danske part-
ner i Scandinavian Airlines System (SAS).

Artikel 9
Forbundne foretagender

1. 1 tilfelde, hvor
a) et foretagende i en kontraherende stat di-
rekte eller indirekte har del i ledelsen af,
kontrollen af eller kapitalen i et foretagen-
de i den anden kontraherende stat, eller
b) samme personer direkte eller indirekte har
del i ledelsen af, kontrollen af eller kapita-
len i sdvel et foretagende i en kontraheren-
de stat som et foretagende i den anden kon-
traherende stat,
og der i noget af disse tilfelde mellem de to
foretagender er aftalt eller fastsat vilkar vedre-
rende deres kommercielle eller finansielle for-
bindelser, der afviger fra de vilkdr, som ville
veere blevet aftalt mellem uafhangige foreta-
gender, kan enhver fortjeneste, som ville veere
tilfaldet et af disse foretagender, hvis disse vil-
kér ikke havde foreligget, men som pé grund af
disse vilkar ikke er tilfaldet dette, medregnes

til dette foretagendes fortjeneste og beskattes i
overensstemmelse hermed.

2. 1 tilfelde, hvor en kontraherende stat til
fortjenesten for et foretagende i denne stat
medregner — og i. overensstemmelse hermed
beskatter — fortjeneste, som et foretagende i
den anden kontraherende stat er blevet beskat-
tet af i denne anden stat, og den sdledes med-
regnede fortjeneste er fortjeneste, som ville
vare tilfaldet foretagendet i den ferstnavnte
stat, hvis vilkdrene mellem de to foretagender
havde vaeret de samme, som ville vaere blevet
aftalt mellem uafheengige foretagender, skal
denne anden stat foretage en dertil svarende
regulering af det skattebeleb, som er beregnet
der af fortjenesten. Ved reguleringen skal der
tages hensyn til de gvrige bestemmelser i den-
ne overenskomst, og de kontraherende staters
kompetente myndigheder skal om nedvendigt
ridfere sig med hinanden.

Artikel 10
Udbytter

1. Udbytte, som udbetales af et selskab, der
er hjemmeherende i en kontraherende stat, til
en person, der er hjemmeherende i den anden
kontraherende stat, kan beskattes i denne an-
den stat.

2. Sidant udbytte kan imidlertid ogsd be-
skattes i den kontraherende stat hvor det sel-
skab, der betaler udbyttet, er hjemmehgrende,
og i henhold til lovgivningen i denne stat, men
den skat der pélignes mé, hvis- modtageren er
udbyttets retmaessige ejer, ikke overstige:

a) 10 pct. af bruttobelebet af udbyttet, hvis
den retmassige ejer er et selskab (bortset
fra et interessentskab), der direkte ejer
mindst 10 pct. af kapitalen i det selskab,
som udbetaler udbyttet;

b) 15 pct. af bruttobelobet af udbyttet i alle an-
dre tilfelde.

De kontraherende staters kompetente myn-
digheder skal om nedvendigt ved gensidig af-
tale fastsxtte de narmere regler for gennemfo-
relsen af disse begransninger.

Dette stykke berorer ikke adgangen til at be-
skatte selskabet af den fortjeneste, hvoraf ud-
byttet er udbetalt.

3. Udtrykket »udbytte« betyder i denne arti-
kel indkomst af aktier, mineaktier, stifteran-



